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أمانــة الاتفاقيــة الدوليــة لوقايــة النباتــات. 2020. الحــد مــن انتشــار الآفــات الغازيــة بواســطة حاويــات 
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المســميات المســتخدمة في هــذا المنتــج الإعلامــي وطريقــة عــرض المــواد الــواردة فيــه لا تعــر عــن أي رأي 
كان خــاص بمنظمــة الأغذيــة والزراعــة للأمــم المتحــدة )المنظمــة( بشــأن الوضــع القانــوني أو الإنمــائي لأي 
بلــد، أو إقليــم، أو مدينــة، أو منطقــة، أو لســلطات أي منهــا، أو بشــأن تعيــن حدودهــا وتخومهــا. ولا تعنــي 
الإشــارة إلى شركات أو منتجــات محــددة لمصنعــن، ســواء كانــت مشــمولة بــراءات الاخــراع أم لا، أنهــا تحظــى 

بدعــم أو تزكيــة المنظمــة تفضيــا لهــا عــى أخــرى ذات طابــع مماثــل لم يــرد ذكرهــا.  

إن وجهــات النظــر المعُــر عنهــا في هــذا المنتــج الإعلامــي تخــص المؤلــف )المؤلفــن( ولا تعكــس بالــرورة 
وجهــات نظــر المنظمــة أو سياســاتها. 
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بموجــب أحــكام هــذا الترخيــص، يمكــن نســخ هــذا العمــل، وإعــادة توزيعــه، وتكييفــه لأغراض غــر تجاريــة، بشرط 
التنويــه بمصــدر العمــل عــى نحــو مناســب. وفي أي اســتخدام لهــذا العمــل، لا ينبغــي أن يكــون هنــاك أي 
اقــراح بــأن المنظمــة تؤيــد أي منظمــة، أو منتجــات، أو خدمــات محــددة. ولا يســمح باســتخدام شــعار المنظمة. 
وإذا تــم تكييــف العمــل، فإنــه يجــب أن يكــون مرخصــا بموجــب نفــس ترخيــص المشــاع الإبداعــي أو مــا يعادلــه. 
وإذا تــم إنشــاء ترجمــة لهــذا العمــل، فيجــب أن تتضمــن بيــان إخــاء المســؤولية التــالي بالإضافــة إلى التنويــه 
المطلــوب: »لم يتــم إنشــاء هــذه الترجمــة مــن قبــل منظمــة الأغذيــة والزراعــة للأمــم المتحــدة. والمنظمــة 
ليســت مســؤولة عــن محتــوى أو دقــة هــذه الترجمــة. وســوف تكــون الطبعــة ]طبعــة اللغــة[ الأصليــة هــي 

الطبعــة المعتمــدة«. 
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تحــدد هــذه الإرشــادات الخاصــة بالاتفاقيــة الدوليــة لوقايــة النباتــات الأطــراف الرئيســية 
أدوارهــا  وتصــف  الحاويــات،  طريــق  عــن  الدوليــة  التوريــد  سلاســل  في  المشــاركة 
ومســؤولياتها في التقليــل إلى الحــد الادنى مــن التلــوث المــرئي للآفــات التــي تصاحــب 
الحاويــات البحريــة وبضائعهــا، وأفضــل الممارســات التــي قــد يتبعونهــا لتحقيــق هــذا 
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ملخص 
نقاط التبادل في سلاسل إمداد الحاويات وأفضل 

الممارسات لتقليل التلوث بالآفات

هنــاك العديــد مــن النقــاط في طريــق سلاســل إمــداد الحاويــة تتغــر 
فيهــا العنايــة بالحاويــة )تســمى »نقــاط التبــادل«(. أفضــل الممارســات 
التــي يمكــن اتباعهــا والتــي تســتند إلى توجيهــات مــن )المنظمــة البحريــة 
الدوليــة( / )منظمــة العمــل الدوليــة( / )مدونــة قواعــد الممارســة التابعــة 
ــع  ــل البضائ ــدات نق ــة وح ــا( لتعبئ ــة لأوروب ــدة الاقتصادي ــم المتح ــة الأم للجن
Cargo Transport Unit Code«(1«(، للتقليــل مــن التلــوث المــرئي بالآفــات 

إلى الحــد الأدنى، وبالتــالي تقليــل مخاطــر إدخــال الآفــات بواســطة الحاويات 
ــز  ــا للرم ــل، ووفقً ــة أفض ــات صناعي ــل ممارس ــن اج ــاً. وم ــرك دولي ــي تتح الت
Cargo Transport Unit، يتــم تعريــف »الآفــة« لتشــمل نطــاق واســع ولا 
يقتــر عــى الآفــات الحشريــة فقــط2. يلخــص الجــدول 1 في الملحــق أفضــل 

ــة. ــات الصناعي الممارس

1 الممارسات الخاصة بدستور)المنظمة البحرية الدولية( / )منظمة العمل الدولية( / )مدونة قواعد 

الممارسة التابعة للجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا ( شأن تعبئة وحدات نقل البضائع.

 2 من اجل أفضل الممارسات الارشادية، ووفقًا لرمز Cargo Transport Unit، يشير مصطلح »التلوث 
بالآفات« إلى »أشكال مرئية من الحيوانات أو الحشرات أو اللافقاريات الأخرى )حية أو ميتة، في أي 

مرحلة من مراحل الحياة، بما في ذلك أغلفة البيض أو محتوياته(، أو أي مادة عضوية من أصل حيواني 
)بما في ذلك الدم والعظام والشعر واللحم والإفرازات(؛ نباتات أو منتجات نباتية قابلة للحياة أو غير 
قابلة للحياة )بما في ذلك الفواكه أو البذور أو الأوراق أو الأغصان أو الجذور أو اللحاء أو مواد تعبئة 

الأخشاب السليمة أو المكسورة، بما في ذلك المواد المستخدمة لدعم وحماية البضائع اثناء الشحن (؛ 
أو المواد العضوية الأخرى ، بما في ذلك الفطريات؛ أو التربة، أو الماء؛ حيث لا تكون هذه المنتجات هي 

الشحنة الموضحة داخل الحاوية« »مرئي« يعني قابل للكشف بواسطة العين البشرية دون مساعدة من 
أي أدوات أو أدوات مساعدة مثل النظارات المكبرة والمجاهر.
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المقدمة

المختصــة  الســلطات  بــن  دولي  إجــاع  هنــاك   
عــى أن الحاويــات وشــحناتها يمكــن أن تحمــل 
وتســهل إدخــال وانتشــار الآفــات التــي قــد تشــكل 
ــوارد  ــات والم ــة والغاب ــى الزراع ــيماً ع ــراً جس خط
مــع  البحريــة  الحاويــات  تعبئــة  تعــد  الطبيعيــة. 
سلســلة  في  احتــالا  الأكــر  المرحلــة  البضائــع 
ــدث  ــن أن يح ــي يمك ــة الت ــات البحري ــداد الحاوي إم
الاشــخاص  عــى  ينبغــي  للآفــات.  تلــوث  فيهــا 
ــن  ــة ع ــة، بالنياب ــحن والتعبئ ــون بالش ــن يقوم الذي
ــات  ــوث الآف ــن تل ــد م ــر للح ــاذ تداب ــاحنين، باتخ الش
أثنــاء التعبئــة. ومــع ذلــك، ينبغــي أن تنفــذ جهــات 
أخــرى في سلاســل الإمــداد الدوليــة للحاويــات 
أثنــاء  الآفــات  تلــوث  مخاطــر  مــن  للحــد  تدابــر 
تكــون  أن  يجــب  الحاويــة.  مســؤولية  توليهــم 
ــل  ــم »أفض ــا باس ــار إليه ــي يش ــر، الت ــذه التداب ه
الممارســات«، متوافقــة مــع أدوار ومســؤوليات 
الأطــراف في سلاســل التوريــد وينبغــي أن تراعــي 

جميــع قيــود الســامة والتشــغيل.

3 تعُرِّف الاتفاقية الدولية لوقاية النباتات »المواد الخاضعة للوائح« بأنها: »أي نبات ، منتج نباتي، مكان تخزين، تغليف، نقل، حاوية، تربة وأي 

كائن، مادة أخرى قادرة على إيواء أو نشر الآفات ، التي تقتضي اتخاذ تدابير للصحة النباتية ، لا سيما عندما يتعلق الأمر بالنقل الدولي« 
)المصدر: المعيار الدولي لتدابير الصحة النباتية 5: مسرد مصطلحات الصحة النباتية( 

بانتقــال الآفــات عــن  احــد الأطــراف المعنيــة   
الاتفاقيــة  هــي  البحريــة  الحاويــات  طريــق 
الدوليــة لوقايــة النباتــات. الاتفاقيــة الدوليــة 
متعــددة  معاهــدة  هــي  النباتــات  لوقايــة 
إجــراءات  اتخــاذ  ضــان  إلى  تهــدف  الأطــراف 
إدخــال  ومكافحــة  لمنــع  وفعالــة  منســقة 
والمنتجــات  النباتــات  عــى  الآفــات  وانتشــار 
النباتيــة وغيرهــا مــن المــواد الخاضعــة للوائــح3 .

النباتــات  لوقايــة  الدوليــة  الاتفاقيــة  تعــرف 
النباتيــة  للصحــة  الشــهادات  إصــدار  بنظــام 
  )PC( ــا ــة به ــة المرتبط ــة النباتي ــهادة الصح وش
كأداة لإثبــات والتأكــد مــن أن النباتــات والمنتجــات 
النباتيــة وغيرهــا مــن المــواد الخاضعــة للتنظيــم 
متطلبــات  مــع  تتوافــق  دوليًــا  تنتقــل  التــي 
الاســتيراد الخاصــة بالبلــدان المعنيــة. يعــد هــذا 
التصديــر  شــهادات  لنظــام  مكمــاً   التوجيــه 
في المعيــار الــدولي الســابع، ويغطــي جميــع 
أنــواع الحاويــات والبضائــع التــي يمكــن أن تحمــل 

ــات. الآف
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القسم الأول
أفضل الممارسات عند نقاط التبادل 

للحد من التلوث بالآفات:

ــل  ــات في سلاس ــة بالحاوي ــلة العناي ــمل سلس  تش
يمكــن  حرجــة  تبــادل  نقــاط  الدوليــة  الإمــداد 
تخفيــف خطــر التلــوث بالآفــات فيهــا أدنــاه وصــف 
ملخــص لنقــاط التبــادل هــذه وأفضــل الممارســات 

المرتبطــة بهــا في الجــدول 1 في الملحــق.

نقاط التبادل: مستودعات الحاويات
أي  أن  إلى   Cargo Transport Unit رمــز  يشــر   
نقــل  في  للاســتخدام  مخصصــة  فارغــة  حاويــة 
البضائــع الجافــة أو الخاصــة أو المــردة يجــب أن 
ــحن  ــل ش ــالها إلى عمي ــد إرس ــة« عن ــون »نظيف تك
ــة  ــيطرة شرك ــع لس ــات الخاض ــتودع الحاوي ــن مس م
الشــحن. إن المــكان والوقــت الوحيــد الــذي تتحكــم 
ــة  ــاشر في الحاوي ــكل مب ــحن بش ــة الش ــه شرك في
وقدرتهــا عــى تنظيفهــا إذا لــزم الأمــر، يكون في 
مســتودع للحاويــات )يعُــرف أيضًا باســم »مســتودع 
الإصــاح«( ومــع ذلــك، لا تمــر العديــد مــن الحاويــات 
عــر مســتودع للحاويــات قبــل التعبئــة و / أو بعــد 
إلى  شــحن  دون  نقلهــا  ويتــم  الحاويــة  تفريــغ 
عميــل الشــاحن التــالي أو مبــاشرة إلى محطــة 

ــفينة. ــن س ــى م ــل ع ــة للتحمي بحري

 Cargo إرشــادات حــول كيفيــة تلبيــة متطلبــات كــود
الحاويــات  مشــغلي  قِبــل  مــن   Transport Unit
عندمــا تكــون الحاويــات تحــت ســيطرتهم المباشرة 
في  متوفــرة  تكــون  للحاويــات  مســتودع  في 
إرشــادات الصناعــة المشــركة لتنظيــف الحاويــات4 
ــي  ــف« تعن ــة »نظي ــادات، كلم ــذه الإرش ــا له وفقً
ــال  ــذا الح ــة، وك ــاً فارغ ــاً وداخلي ــة خارجي أن الحاوي
شــبكات  وكذلــك  المــردة،  للحاويــات  بالنســبة 
ــب  ــة، يج ــف الأرضي ــوب تصري ــة وثق ــل التهوي مدخ
ألا يكــون لأي مــا يــي  وجــود مــرئي في وقــت 

ــال: الإرس
•  تربة

•  نباتات / منتجات نباتية / بقايا نباتات
•  بذور

• عث، زنابير، نحل، خنافس
• قواقع، رخويات، نمل، عناكب

4 لا تهدف هذه الإرشادات إلى استبدال إرشادات التنظيف الفردية لمشغلي الحاويات. كما أنها لا تحل محل التدابير والمتطلبات التنظيمية 

المحلية المتعلقة بتلوث الآفات. كما أن هذه الإرشادات تعد إضافة إلى إرشادات الصناعة فيما يتعلق بنظافة الحاويات من أجل عدم تلوث 
الآفات مثل الطلاء والزيت وما إلى ذلك.

5 يعرفّ رمز Cargo Transport Unit »الشاحن« بأنه »الطرف المذكور في سند الشحن أو بوليصة الشحن باعتباره الشاحن و / أو الذي يبرم عقد 

النقل )أو باسمه أو باسم عقد النقل الخاص به( مع شركة نقل «. يمكن أن يكون الشاحن مالك بضائع مستفيدًا ، أو وكيل شحن يعمل كوكيل ، أو 
وكيل شحن يصدر سندات الشحن )البيت( الخاصة به » المرسل« مدرج في رمز Cargo Transport Unit المحدد بأنه »الطرف الذي يقوم بإعداد 

شحنة للنقل. إذا تعاقد المرسل مع شركة النقل على عملية النقل ، فسيتولى المرسل مهمة الشاحن وقد يعرف أيضًا باسم: الشاحن )البحري( 
؛ المرسل )النقل البري (. «

•  اعفان، فطريات
• حشرات و فضلات طيور ونفايات

• كتل بيض
• حيوانات، الأجزاء الحيوانية / الدم /  

    الإفرازات والمكونات التكاثرية أو أجزاء منها 
• تلوث آخر يظهر علامات واضحة على إيواء 

    الآفات.

ــات  ــركة توصي ــة المش ــادات الصناع ــدم إرش تق
مــن  مختلفــة  لأنــواع  التنظيــف  طــرق  حــول 
التلــوث المــرئي. ويشــجعون أنــه في حــالات 
ــال  ــب الاتص ــة، يج ــة المتابع ــول كيفي ــئلة ح الأس
ــة  ــة لوقاي ــة الوطني ــي للمنظم ــب المح بالمكت
ــواني،  ــل حي ــن أص ــوث م ــات أو، إذا كان التل النبات
فيجــب الاتصــال بمكتــب الحجــر الصحــي المحــي 

للحصــول عــى إرشــادات.
عــى  المشــركة  الصناعــة  إرشــادات  تؤكــد 
ــد  ــة عن ــات العناي ــى درج ــة اق ــة ممارس أهمي
فحــص الحاويــات بحثـًـا عــن التلــوث المــرئي. على 
محاولــة  أي  إجــراء  ينبغــي  لا  المثــال،  ســبيل 
لإدخــال حاويــة حتــى يتــم تحديــد بقايــا غــر 
معروفــة موجــودة واتخــاذ احتياطــات الســامة 
تتعلــق  مخــاوف  بســبب  وبالمثــل،  المناســبة 
بالســامة، قــد يتعــذر الوصــول إلى مكونــات 
الهيــكل الســفلي )أثنــاء وجــود الحاويــة في 
ــود  ــد وج ــقف لتأكي ــل( أو إلى الس ــات النق مركب
كميــات ضئيلــة مرئيــة مــن التربــة أو غيرهــا مــن 

الملوثــات.

نقاط التبادل: اشخاص الشحن والتعبئة
يكــون   ،Cargo Transport Unit لرمــز  وفقًــا 
ــن  ــؤولً ع ــحن5 مس ــوم بالش ــذي يق ــخص ال الش
ضــان أن تكــون الحاويــة المطلوبــة مــن مشــغل 
مــن  وخاليــة  ونظيفــة  للنقــل  آمنــة  الحاويــة 
تلــوث الآفــات المرئيــة قبــل أن يتــم تجهيزهــا 
إلى المرســل أو قبــل بــدء التعبئــة بواســطة 
الشــخص الــذي يقــوم  بالشــاحن أو التعبئــة.

الحد من انتشار الآفات الغازية بواسطة حاويات البحر
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ــا بتعبئــة الحاويــة، فســيتم   إذا قــام الشــاحن أيضً
الإشــارة إلى الشــاحن أيضًــا باســم »الــرازم«. إذا 
ــة  ــة الحاوي ــث لتعبئ ــرف ثال ــع ط ــاحن م ــد الش تعاق
ــح  ــان - يصب ــن الأحي ــر م ــدث في كث ــا يح ــو م - وه
ــن،  ــا الحالت ــرازم«. في كلت ــو »ال ــث ه ــرف الثال الط
ومســؤوليات  أدوار  الــرازم  أو  للشــاحن  يكــون 
مهمــة للحفــاظ عــى نظافــة الحاويــة وفي تقليل 
»تعبئــة  لأن  وذلــك  وشــحنتها.  الحاويــة  تلــوث 
الحاويــات البحريــة مــع البضائــع هــي المرحلــة 
الحاويــات  إمــداد  سلســلة  في  احتــالا  الأكــر 
التلــوث.  أن يحــدث فيهــا  التــي يمكــن  البحريــة 
ــة  ــغلين المتعلق ــراءات المش ــى إج ــن ع ــذا يتع ل
بنظافــة وتنظيــف الحاويــات البحريــة عنــد التعامــل 
مــع الحاويــات والبضائــع، أن تراعــي مخاطــر التلــوث 

في مرحلــة التعبئــة«
ــة  ــة لوقاي ــة الدولي ــع الاتفاقي ــة وقائ ــدد صحيف ح
ــن  ــد م ــر العدي ــة البح ــة حاوي ــأن نظاف ــات بش النبات
ــن  ــي يمك ــر الت ــة البح ــة حاوي ــأن نظاف ــر بش التداب
نظافــة  لضــان  يتخذهــا  أن  الــرازم  أو  للشــاحن 
الحاويــة ومنــع تلوثهــا أثنــاء تواجدهــا في مناطق 

ــر: ــذه التداب ــمل ه ــد تش ــة. ق ــف والتعبئ التغلي
ــل  ــارج والداخ ــن الخ ــات م ــر للحاوي ــص الب الفح
البــذور،  النباتــات،  مثــل  ملوثــات  وجــود  عــن 

والتربــة. القواقــع  البيــض،  كتــل  الحــرات، 
ــل  ــغ أو غس ــح أو تفري ــم بمس ــاء ، ق ــد الاقتض عن
الملوثــات  لإزالــة  التعبئــة  قبــل  الحاويــات 
العوامــل  أن  إلى  الإشــارة  تجــدر  المحتملــة 
البيئيــة، مثــل الأمطــار الغزيــرة قــد تزيــد مــن 

التلــوث. مــن  معينــة  أنــواع  وجــود  احتــال 
تأكــد مــن أن البضائــع المعبــأة في حاويــة البحــر 
قــد  المرئيــة  الملوثــات  مــن  وخاليــة  نظيفــة 
شــهادات  للرقابــة  الخاضعــة  المــواد  تتطلــب 
صحــة نباتيــة تؤكــد الالتــزام بمتطلبــات الاســتيراد 

المعمــول بهــا.
ــد  ــة للتأك ــحن والتعبئ ــة الش ــف منطق ــم بتنظي ق
أن  المرجــح  مــن  الملوثــات.  مــن  خلوهــا  مــن 
الحاويــات التــي توضــع عــى المناطــق العشــبية 
أو التربــة تتلــوث بالحــرات والقواقــع والأجــزاء 

ــذور. ــك الب ــا في ذل ــة، بم النباتي
ــع  ــة، لا تض ــل الآمن ــروف العم ــاس بظ دون المس
ــد  ــي ق ــاطعة، والت ــواء الس ــت الأض ــات تح الحاوي
إلى  العــث،  مثــل  الطائــرة،  الحــرات  تجتــذب 
احتــال  مــن  وتزيــد  الشــحن  تنظيــم  منطقــة 
تحــت  الحاويــات  إبقــاء  يجــب  كان  إذا  التلــوث. 

6 يمكن أيضًا النظر في استخدام أنواع المصابيح الأقل جاذبية للحشرات مثل مصابيح LED أو مصابيح الفناء التي لا تصدر إشعاعات فوق 

بنفسجية.

الأضــواء الســاطعة، فتحقــق منهــا بانتظــام 
تســببها  التــي  التلــوث  علامــات  عــن  بحثـًـا 
الحــرات أو كتــل البيــض وتنظيــف الحاويــات 

حســب الحاجــة لإزالــة هــذه الملوثــات6.
ــاخ  ــوم أو الفخ ــتخدم الطع ــاء، اس ــد الاقتض عن
منطقــة  عــن  الآفــات  لإبعــاد  الحواجــز  أو 
ــال، يمكــن  الشــحن والتعبئــة. عــى ســبيل المث
ــزون. ــة بالحل ــع الإصاب ــح لمن ــز المل ــتخدام حاج اس
الخطــوات   Cargo Transport Unit رمــز  يحــدد 
قــد  التــي  الإضافيــة  البســيطة  والممارســات 
يتخذهــا الشــاحنون والرازمــون لمنــع التلــوث بمــا 
في ذلــك إغــاق أبــواب الحاويــة و / أو اســتخدام 
القــاش المشــمع بمجــرد بــدء التعبئــة وقبــل ان 

تكتمــل.
أنــه  أيضًــا   Cargo Transport Unit رمــز  يوضــح 
يجــب إغــاق وختــم الحاويــات المعبــأة في النقــل 

ــدولي. ال

نقاط التبادل: محطات التصدير والاستيراد 
البحرية ومحطات إعادة الشحن )حيثما 

ينطبق ذلك(:
أن  عــى   Cargo Transport Unit رمــز  ينــص 
)وهــو  الوســائط«  متعــدد  النقــل  »مشــغلو 
مصطلــح يشــمل المحطــات البحريــة للحاويــات( 
ــبة  ــرق مناس ــود »ط ــان وج ــن ض ــؤولون ع مس

الآفــات«. وجــود  لمنــع 
للمحطــات البحريــة للحاويــات، ســوف يعنــي ذلك 
ــا للحاويــات التــي  في المقــام الأول فحصًــا بصريً
والتكديــس،  التفريــغ،  )مثــل  معهــا  يتعاملــون 
الحاويــات  هــذه  مثــل  والتحميــل(.  والتخزيــن، 

ــة. ــع أو فارغ ــع البضائ ــأة م ــون معب ــوف تك س
ومــع ذلــك، فــإن الخصائــص التشــغيلية للمحطــات 
البحريــة للحاويــات تعنــي أن فحــص الحاويــات 
بعــض  في  مهمــة  مســافة  مــن  يتــم  ســوف 
ــات  ــا بمتطلب ــك مصحوب ــون ذل ــا يك ــان وربم الأحي
بســامة او تشــغيلية أخــرى. وبالتــالي، ســوف 
ــات  ــى علام ــاف ع ــل للاكتش ــوث القاب ــر التل يقت
الخارجــي  الســطح  عــى  الواضحــة  التلــوث 
للحاويــة. قــد يكــون فحــص التركيــب الســفلي 
ــا،  )»الهيــكل الســفلي«( للحاويــة أيضًــا أمــراً صعبً
إن لم يكــن مســتحيلً. اذ لا يمكــن توقــع إجــراء 
ــة  ــن الحاوي ــي م ــزء الخارج ــري للج ــص الب الفح

في المحطــات الطرفيــة ذات البوابــات الآليــة.
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نقاط التبادل: المرسل إليهم وموقع 
التفريغ

ــع  ــه البضائ ــل إلي ــذي ترُسَ ــرف ال ــى الط ــق ع يطُل
اســم  النقــل  مســتند  أو  النقــل  عقــد  بموجــب 
غــر  النقــل  وســائط  في  )أو  إليــه«  »المرســل 

البحرية،»المتلقــي«(.
ينــص رمــز Cargo Transport Unit على أن المرســل 
 Cargo Transport »إعــادة  عــن  مســؤول  إليــه 
Unit إلى مشــغل Cargo Transport Unit فارغًــا 
ــاف  ــى خ ــاق ع ــم الاتف ــا لم يت ــا، م ــا تمامً ونظيفً
ذلــك«. تعنــي هــذه اللغــة أن المرســل إليــه ملــزم 
بموجــب شروط عقــد النقــل لشركــة النقــل البحــري 
ضــان تنظيــف الحاويــة عنــد التفريــغ وخاليــة مــن 
تلــوث الآفــات. لا يتــم إعفــاء المرســل إليــه مــن 
هــذا الالتــزام التعاقــدي حتــى لــو كان قــد اســتأجر 

ــاً بتفريــغ الحاويــة. ــا للقيــام فعلي ــا ثالثً طرفً

يمكــن للمرســلين تنفيــذ العديــد مــن التدابــر 
مــن  والرازمــن  للشــاحنين  أعــاه  الموضحــة 
أجــل الوفــاء بمســؤوليتهم عــن تنظيــف الجــزء 
ولضــان  تفريغهــا  عنــد  للحاويــة  الداخــي 
ــة  ــن الحاوي ــي م ــي والخارج ــزء الداخ ــو الج خل
مــن التلــوث الناجــم عــن الآفــات. وبالمثــل، فــإن 
طــرق التنظيــف الخاصــة بتلــوث الآفــات المرئيــة 
المشــركة  الصناعــة  إرشــادات  في  المحــددة 
بموجــب مســتودعات الحاويــات يمكــن أن تطبــق 
والقائمــن  إليهــم  المرســل  قبــل  مــن  ايضــا 
كيفيــة  حــول  الشــك  حــالات  في  بتفريغهــا. 
الاتصــال  يجــب  التنظيــف،  بعمليــة  المتابعــة 
ــة  ــة لوقاي ــة الوطني ــي للمنظم ــب المح بالمكت
ــواني،  ــل حي ــن أص ــوث م ــات  و إذا كان التل النبات
يجــب الاتصــال بمكتــب الحجــر الصحــي الحيــواني 

للحصــول عــى إرشــادات.
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الاستنتاج

ــدة  ــركة لع ــؤولية مش ــا مس ــات وبضائعه ــات بالحاوي ــوث الآف ــن تل ــد م ــد الح  يع
أطــراف في سلاســل الإمــداد بالحاويــات البحريــة الدوليــة مــن خــال تطبيــق أفضــل 
الممارســات الموضحــة في هــذا الدليــل ووفقًــا لأدوارهــا ومســؤولياتها الخاصــة، 
ــيمنع  ــذا س ــة. ه ــحناتها نظيف ــا وش ــى حاوياته ــاظ ع ــراف الحف ــذه الأط ــن له يمك
ــرك  ــا أن تتح ــل أيضً ــة مــن المحتم ــارة الدولي ــن خــال التج ــات م ــار الآف ــول وانتش دخ
الحاويــات عــر المنافــذ وتصــل إلى وجهتهــا النهائيــة بشــكل أسرع وبتكلفــة أقــل 

إذا كانــت نظيفــة.     
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جدول 1
نقاط التبادل في سلاسل إمداد الحاويات وأفضل الممارسات 

لتقليل التلوث بالآفات

7 استثناء - البوابات الآلية. وهذا ينطبق أيضًا على محطات الاستيراد ومحطات إعادة الشحن ، عند الاقتضاء. يشير »تلوث الآفات الخارجي 

الواضح« إلى الفحص البصري  للتلوث الناجم عن الآفات ربما من مسافة بعيدة عن الحاوية وفي بيئة سريعة حيث تكون السلامة أحد 
الشواغل الرئيسية. في مثل هذه البيئة، يجب أن يكون تلوث الآفات مرئياً واضحًا »للغاية« حتى يمكن اكتشافه عن طريق الفحص البصري.

الطرف التحري عنمتىاين
الاجراءالمسؤول

مستودع 
الحاويات

التلوث المرئي الداخلي الدخول
والخارجي بالآفات

مستودع
) لمشغل الحاويات(

ازالة التلوث

مستودع 
الحاويات

التلوث المرئي الداخلي الخروج
والخارجي بالآفات  

مستودع
) لمشغل الحاويات(

إزالة التلوث أو بديلا للحاوية 
مناسبة

الاستلام من اجل نقطة الرزم
التعبئة

التلوث المرئي الداخلي 
والخارجي بالآفات 

شاحن او رازم 
بالنيابة عن الشاحن

قم برفض الحاوية أو قم بإزالة 
التلوث ومنع تلوث الحاوية 

وحمولتها من الداخل و الخارج 
أثناء التعبئة.

التلوث الخارجي الواضح الدخولمحطة التصدير
بالآفات

الابلاغ عن التلوث لمشغل الحاويات المحطة
او رفض الحاوية اسنادا الى 

البروتوكول المحلي

التحميل على محطة التصدير
السفينة

التلوث الخارجي الواضح 
بالآفات

الابلاغ عن التلوث لمشغل الحاوياتالمحطة

التفريغ من محطة الاستيراد
السفينة

التلوث الخارجي الواضح 
بالآفات

قم بالإبلاغ عن التلوث إلى مشغل المحطة
الحاويات و / أو إلى السلطة 

المسؤولة كما هو مطلوب

محطة إعادة 
الشحن ، عند 

الاقتضاء

تفريغ / تحميل 
من  /الى 

السفينة

التلوث الخارجي الواضح 
بالآفات 

قم بالإبلاغ عن التلوث إلى مشغل المحطة
الحاويات و / أو إلى السلطة 

المسؤولة كما هو مطلوب

المرسل اليه 
وموقع التفريغ

استلام من اجل 
التفريغ

التلوث المرئي الداخلي 
والخارجي بالآفات

إزالة التلوث أو إخطار السلطة المرسل اليه
المسؤولة كما هو مطلوب ؛ منع 

إعادة التلوث

المرسل إليه  
وموقع التفريغ

التلوث المرئي الداخلي قبل العودة
والخارجي بالآفات

إزالة التلوث منع إعادة التلوثالمرسل اليه
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Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Rome, Italy
ت: 4812 5705 06 39+  -  فاكس: 4819 5705 06 39+

www.ippc.int :الموقع الإلكترونى - ippc@fao.org  :البريد الإلكترونى

 )IPPC( الاتفاقية الدولية لوقاية النباتات
هي اتفاقية دولية لصحة النبات تهدف إلى حماية النباتات المزروعة والبرية عن طريق 
منع دخول وانتشار الآفات السفر والتجارة الدولية أصبحت أكبر من أي وقت مضى فمع 

تحرك الأشخاص والسلع حول العالم، تنتقل معهم الكائنات الحية التي تشكل مخاطر 
للنباتات.

التكوين التنظيمي
« هناك أكثر من 183 طرفاً متعاقدًا للاتفاقية. 

« لكل طرف متعاقد منظمة وطنية لوقاية النباتات ونقطة اتصال 
    رسمية للاتفاقية الدولية لوقاية النباتات. 

« تم إنشاء عشر منظمات إقليمية لوقاية النباتات لتنسيق المنظمات القطرية 
    لوقاية النباتات في مناطق مختلفة من العالم. 

« تتواصل أمانة الاتفاقية الدولية لوقاية النباتات مع المنظمات الدولية ذات  
   الصلة للمساعدة في بناء القدرات الإقليمية والوطنية. 

« يتم استضافة الأمانة من قبل منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة )الفاو(.

آراء وتعليقات
نتطلع إلى معرفة آرائكم من خلال استبيان سريع وسهل من خلال الموقع التالي:

https://www.surveymonkey.com/r/IPPCSeaContainerSypplyChainandCleanli-
nessBestPracticeGuidance?lang=ar

إيجاباتكــم ستســاعد أمانــة الاتفاقيــة الدوليــة لوقايــة النباتــات ولجنــة التنفيــذ وتنميــة 
القــدرات عــى تعزيــز هــذا المــورد وكذلــك مــوارد تدريبيــة أخــرى.

https://www.ippc.int/ar/
https://www.surveymonkey.com/r/IPPCSeaContainerSypplyChainandCleanlinessBestPracticeGuidance?lang=ar
https://www.surveymonkey.com/r/IPPCSeaContainerSypplyChainandCleanlinessBestPracticeGuidance?lang=ar
https://www.surveymonkey.com/r/IPPCSeaContainerSypplyChainandCleanlinessBestPracticeGuidance%3Flang%3Dar

